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15 PIECES/PIEZAS

Métrages et
instructions

de couture

en Francais

a l'intérieur

de I'enveloppe.

L0 O K

CHILDREN SIX SIZES IN ONE

Age 3 4 5 6 7 8

Chest 21% 22 23 24 25 26 In
Waist 20%  21% 2% 2% 22% 23V "
Height 38% 41 43%  45% 48 50% "
A

AH"** % % % % % % Yd
60"** % % % % % % "
Contrast Skirt and Roses

AH"** 1% 1% 1% 1% 1% 1% Yd
60" *** 1% 1% 1% 1% 1% 1% "
B

A5"** % % % % % % Yd
60"** % Y YA YA JA JA "
C

45" or 60"** % ¥ ¥ pA % % Yd
B,C Contrast Skirt and Sash

ARMEEx 1% 1% 1% 1% 1% 2 Yd
60" *** 1 1 1% 1% 1% 1% "
A,B,C Lining and Slip

A5"* 1% 1% 1% 1% 1% 1% Yd

Net Ruffle —1% yd. of 54"

D —% yd. of 45" or 60"***; Lining — % yd. of 45"*
Interfacing — % yd. of 22" to 25" lightweight fusible

GARMENT MEASUREMENTS

AB,C Chest 23%  24% 25% 26% 21% 28% In
Finished back length from base of neck:

AB,C 22%  23% 25% 21 29%  31%  In
AB,C Width 53 54 55 56 57 58 "

ENFANT: PATRON SIX TAILLES
NINOS: PATRON SEIS TALLAS

Age / Edad 3 4 5 6 7 8

Poitrine / Pecho 55 56 59 61 64 66 cm
Taille / Cintura 53 54 55 56 h8 59 "
Hauteur / Altura 98 104 110 116 122 128 "
A

115¢cm** 0.60 060 0.70 0.70 0.70 0.80 m
150cm** 050 060 060 0.60 060 0.60 "

Jupe et Roses Contrastantes / Falda y Rosas Contrastantes

115cm** 120 120 130 140 150 160 m
150cm™*** 1.00 100 110 120 130 130 "
B

115cm™* 050 060 060 060 060 070 m
150cm™** 040 040 040 040 050 050 "
C 115cm/ 150cm™** 040 040 040 040 040 050 m

B,C Jupe et Ceinture large Contrastantes / B,C Falda
contrastantes

115em*** 150 150 160 170 180 180 m
150cm™*** 090 090 130 130 140 15 "
A,B,C Doublure et Jupon / A,B,C Forro y Enaguas

115cm* 1.00 100 120 140 150 160 m

Volant de tulle- 1.50m de 140cm / Volante de Tul-1.50m de 140cm

D —0.60m de 115¢cm ou 150cm***; Doublure 0.40m de 115¢cm*; Entoilage
0.40m de 55cm & 64cm léger thermocollant / D —0.60m de 115cm o 150cm***;
Forro 0.40m de 115¢cm*; Entretela- 0.40m de 55cm a 64cm ligera adhesiva

TISSUS SUGGERES

Coton et cotonnades, Popeline, Damas, Piqué, Satinette, Organdi, Satin, Shantung,
Taffetas, Tissu Lamé, Lin et mélanges de lin. A,B,C Corsage et Manches aussi en
Velours de coton et en Velours. Ces modeéles ne conviennent pas pour vétements de
nuit. Prévoyez davantage de tissu pour raccorder les écossais ou rayures.
MERCERIE: A,B,C: Une glissiere de 30cm, une agrafe. D: Une grande pression.

SUGGESTED FABRICS

Cotton and Cotton Blends, Broadcloth, Damask, Pique, Sateen, Organdy, Satin,
Shantung, Taffeta, Tissue Lame, Linen and Linen Blends.

A,B,C Bodice and Sleeves also in Velveteen, Velvet.

Not suitable for sleepwear. Allow extra fabric for matching plaids or stripes.

REQUIREMENTS: A,B,C: One 12" zipper, hook and eye. D: One large snap.

TELAS SUGERIDAS: Algodén y mezclas de algodones, Popelina, Damasco,
Piqué, Satén de algoddn, Organdi, Satén, Shantung, Tafetan, Tela Lamé, Lino y
mezclas de lino . A,B,C Corpifio y mangas también de Terciopelo de Algodén y de
Terciopelo .Estos modelos no convienen para ropa de dormir. Se necesita tela
adicional para casar cuadros o rayas.

MERCERIA

A,B,C: Una cremallera de 30cm, un corchete. D: Un grande broche de presién.



